
 

 

ZMLUVA O SPOLUPRÁCI 

uzatvorená podľa ust. § 51 Občianskeho zákonníka 
medzi týmito zmluvnými stranami: 

  
 

1. účastník:   Slovenská technická univerzita v Bratislave 
Vazovova 5, 812 43 Bratislava  

Štatutárny zástupca:  Dr.h.c.,prof.h.c.,prof.Dr.Ing.Oliver Moravčík, rektor STU 
Materiálovotechnologická fakulta Slovenskej technickej univerzity 
v Bratislave so sídlom v Trnave 
Ul.Jána Bottu 25, 91701 Trnava 

Oprávnený podpísať zmluvu: prof. Ing. Miloš Čambál, CSc., dekan MTF STU Trnava 
IČO:    00 397 687 
DIČ:    2020845255 
IČ DPH:   SK2020845255 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:   SK22 8180 0000 0070 0008 1412 
(ďalej len „MTF STU“) 
 
2. účastník:             AT-Industry spol. s r.o. 
Sídlo:              Rybničná 40/K, 831 06 Bratislava    
Zastúpený:             Ing. Andrej Vančo 
IČO:              17 309 565 
DIČ:              SK2020351608 
Email:              andrej.vanco@at-industry.com 

(ďalej len „AT-Industry“) 
 
 

Článok I 
Predmet zmluvy 

 
1.1 Predmetom tejto zmluvy je dohoda zmluvných strán o ich vzájomnej spolupráci za 

účelom vedecko – technickej spolupráce v oblasti prepojenia vzdelávacieho procesu 
a výrobcami v strojárskom priemysle s dlhodobým cieľom zabezpečiť 
konkurencieschopnosť a udržateľný rozvoj. 

 
1.2 Vzájomná spolupráca medzi zmluvnými stranami je v zmysle tejto zmluvy zameraná na: 

- prepojenie výskumu, edukácie a praxe najmä prostredníctvom zadávania 
záverečných kvalifikačných prác a realizácie odborných exkurzií, 

- spoločnú výskumnú a vývojovú činnosť a tvorivé uplatnenie najnovších poznatkov 
vedy a výskumu v praxi a to najmä z oblastí výrobných technológií, navrhovania 
výrobných systémov a automatizácie výrobných procesov, materiálov, 
priemyselného inžinierstva, kvality produkcie, bezpečnostného a environmentálneho 
inžinierstva, informačných technológií, 

- financovanie, zapožičanie, darovanie študijných materiálov, prístrojov, didaktickej 
techniky, softvérov, bližšie podmienky budú určené v dodatku vzájomnej zmluvy 
o spolupráci, 

- podávanie žiadosti o granty na národné a medzinárodné vedeckovýskumné projekty 
(spoločne prospešné pre obidve zmluvné strany) obsahovo zamerané na uvedené 
oblasti spolupráce; bližšie podmienky budú určené v dodatku vzájomnej zmluvy 
o spolupráci, 

- zvyšovanie konkurencieschopnosti absolventov na trhu práce najmä formou: 
o preddiplomovej praxe, 
o riešenia reálnych úloh v rámci záverečných prác, 

- zvyšovanie kvality výučby prenášaním požiadaviek praxe do vyučovacieho procesu. 
 

1.3 Spoločnosť AT-Industry  berie na vedomie, že MTF STU je verejnoprávna inštitúcia, 
ktorej činnosť, nakladanie s majetkom, financovanie, používanie verejných prostriedkov 
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sa riadi osobitnými (špeciálnymi) právnymi predpismi a preto všetky formy spolupráce 
môžu byť realizované len za podmienky dodržania týchto osobitných predpisov.  

 

Článok II 
Spôsob a forma spolupráce 

 
2.1        Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnej forme a spôsobe spolupráce. 

 
2.2        Spoločnosť AT-Industry 

- umožní študentom prvého, druhého a tretieho stupňa  MTF STU (ďalej len „študenti 
MTF STU“)  absolvovať po predchádzajúcej písomnej dohode na svojich výrobných 
pracoviskách exkurzie, resp. výrobnú prax, 

- v rámci svojich možností, na vlastné náklady a po predchádzajúcej písomnej dohode 
zmluvných strán pomed 

- tne konzultantov na vypracovávanie vybraných záverečných (bakalárskych, 
diplomových a dizertačných) prác pre študentov MTF STU a vytvorí priestor na ich 
riešenie, 

- poskytne po predošlom vzájomnom dohodnutí, kompetentným zamestnancom MTF 
STU dostupné databázy relevantných údajov na riešenie spoločných projektov, 

- po predchádzajúcej vzájomnej dohode môže finančne podporovať aktivity 
vykonávané MTF STU, zapožičať, darovať študijne materiály, prístroje, didaktickú 
techniku, softvéry, vzdelávacie kurzy pre zefektívnenie prípravy vzdelávacieho 
procesu na MTF STU. 
 

2.3        MTF STU 
- určí za MTF STU vedúceho záverečnej práce, ktorú bude študent MTF STU písať na 

vybranú tému vopred dohodnutú v súčinnosti s konzultantom spoločnosti ... 
- na základe vzájomnej písomnej dohody svoj výskum zameria na riešenie aktuálnych 

otázok z oblastí uvedených v čl. II za odplatu, ktorá bude dohodnutá zmluvnými 
stranami pri každej výskumnej úlohe. 
 

2.4        Zmluvné strany sa  ďalej dohodli, že sa budú: 
- vzájomne informovať a pozývať na odborné podujatia (semináre, konferencie, 

sympóziá, workshopy), ktoré organizujú alebo participujú na ich organizovaní; každá 
zmluvná strana na vlastné náklady, 

- vzájomne informovať o možnostiach realizácie konkrétnych spoločných aktivít 
súvisiacich napr. s podávaním a riešením medziodborových projektov s prienikom 
viacerých vedných disciplín (riešenie problémových oblasti odstránením hraníc 
medzi vednými disciplínami), 

- podieľať na vytváraní podmienok pre realizáciu spoločných vedeckovýskumných 
projektov, úloh spoločenskej a hospodárskej praxe, vrátane projektov edukácie, 
s cieľom prepojiť sektory školstva, vedy a výskumu, verejného a súkromného 
sektora; v každom prípade na základe vopred dohodnutých finančných, 
materiálnych, personálnych a organizačných podmienok,  

- podieľať sa na príprave edukačných programov (celoživotné vzdelávanie) na 
podporu regulačných mechanizmov a pravidiel, 

- podieľať na inováciách obsahu vybraných predmetov študijných programov 
akreditovaných na MTF STU, 

- vzájomne sa informovať o dosiahnutých výsledkoch a splnených cieľoch samostatne 
alebo spoločne riešených projektov, ak tomu nebránia ustanovenia uzavretých zmlúv 
a iných právnych úkonov (napr. obchodné tajomstvo, dôverné informácie zmluvných 
strán alebo niektorej zo zmluvných strán).  

 
Článok III 

Práva a povinnosti zmluvných strán 
 

3.1     Zmluvné strany sú povinné: 



 

 

- zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach, o ktorých sa dozvedeli pri výkone 
predmetu zmluvy,  

- vyžiadať si písomné povolenie druhej zmluvnej strany pred použitím akéhokoľvek 
výstupu zo vzájomnej spolupráce na verejnosti alebo vo verejne dostupných 
dokumentoch,  

- počínať si pri výkone predmetu zmluvy tak, aby nedochádzalo k ohrozeniu života, 
zdravia a poškodeniu majetku alebo k jeho zničeniu,  

- dbať pri výkone predmetu zmluvy o svoju bezpečnosť a zdravie a o bezpečnosť 
a zdravie osôb, ktorých sa činnosť predmetu zmluvy týka,  

- zdržať sa konania, ktoré by viedlo k akejkoľvek materiálnej aj nemateriálnej škode, 
prípadne inak poškodilo dobré meno oboch zmluvných strán. 

3.1.1 Spoločnosť AT-Industry berie na vedomie, že MTF STU je povinnou osobou v zmysle        
zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení  
niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov (ďalej 
len „zákon č. 211/2000 Z. z.“) a preto zákazy uvedené v bode 1 tohto článku nie je 
možné zo strany MTF STU aplikovať v prípade, keď je MTF STU viazaná právnym 
predpisom; ustanovenie § 11 zákona č. 211/2000 Z. z. tým nie je dotknuté. 
 

3.2 V prípade, že zo vzájomnej spolupráce realizovanej na základe tejto zmluvy,    
dodatkov k nej, samostatných zmlúv, objednávok alebo iných úkonov uzavretých na 
základe tejto zmluvy vzniknú vynálezy, technické riešenia alebo iné predmety 
duševného vlastníctva, spôsobilé ochrany prostredníctvom patentu, úžitkového vzoru 
alebo inými právnymi prostriedkami, stanú sa tieto spoločným majetkom oboch 
zmluvných strán v rozsahu v ktorom sa každá zmluvná strana podieľala na ich 
vytvorení, ak sa písomne nedohodnú inak. 
 

3.3 Všetky podklady, výkresy, technické správy, plány, modely, vzorky, atď., ktoré si 
zmluvné strany vzájomne poskytnú pri plnení tejto zmluvy, ak nebude písomne 
dohodnuté inak, zostávajú vo výlučnom vlastníctve poskytujúcej strany.  

 
Článok IV 

Dĺžka trvania zmluvy  

 
4.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 

 
4.2 Táto zmluva môže byť predčasne ukončená dohodou zmluvných strán. Dohoda   

o predčasnom ukončení zmluvy musí byť písomná, pričom výpovedná lehota je 
trojmesačná a začína plynúť od prvého kalendárneho mesiaca nasledujúceho po jej 
doručení.  

 
Článok V 

Osobitné ustanovenia 

 
5.1 Kontaktnými osobami za jednotlivé zmluvné strany, ktoré budú organizačne 

zabezpečovať všetky činnosti súvisiace s plnením podľa tejto zmluvy sú: 
a) za MTF Trnava:  

                  kontakt:                                                 , tel. č. + 421 918 646 062; 
b) za spoločnosť AT-Industry: Ing. Andrej Vančo  

                       kontakt:    andrej.vanco@at-industry.com, tel. č. + 421 902 485 549  
 

Zmluvné strany sa zaväzujú bez zbytočného odkladu navzájom si oznamovať 
všetky skutočnosti, ktoré by mohli mať vplyv na riadne plnenie zmluvy.      

 
Článok VI 

Ochrana osobných údajov 
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6.1 Zmluvné strany v súvislosti s uzatvorením a plnením tejto zmluvy budú spracúvať 
resp. spracúvajú aj osobné údaje fyzických osôb z prostredia druhej zmluvnej strany 
uvedené v tejto zmluve a získané v súvislosti s plnením tejto zmluvy. Ide o titul, meno, 
priezvisko, funkciu a kontaktné údaje. Povinnosť poskytnúť údaje príslušných 
fyzických osôb druhej zmluvnej strane vyplýva zmluvným stranám z tejto zmluvy. Ak 
by neboli poskytnuté, mohlo by to brániť riadnemu a včasnému plneniu zmluvy. 
 

6.2 Zmluvné strany sú pri spracúvaní osobných údajov povinné dodržiavať všeobecne 
záväzné právne predpisy o ochrane osobných údajov, najmä Nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri 
spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje 
smernica 95/46/ES (ďalej len „GDPR“) a zákon č. 18/2018 Z.z. o ochrane osobných 
údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov.  

 
6.3 V rozsahu, v akom je potrebné zmluvu alebo nadväzujúce podklady, vrátane v nich 

uvedených osobných údajov fyzických osôb, evidovať a uchovávať na účely daňovej, 
účtovnej alebo podobnej evidencie alebo tieto osobné údaje inak spracúvať na účely 
daňových, účtovných alebo podobných predpisov, je zodpovedajúce uchovávanie 
a ďalšie spracúvanie osobných údajov nevyhnutné na splnenie príslušnej zákonnej 
povinnosti zmluvnej strany (podľa čl. 6 ods. 1 písm. c) GDPR). 

 
6.4 Zmluvné strany spracúvajú uvedené osobné údaje (podľa čl. 6 ods. 1 písm. f) GDPR), 

napr. za účelom komunikácie s príslušnými pracovníkmi druhej zmluvnej strany 
súvisiacej s plnením zmluvy a na vnútorné administratívne účely. 

 
6.5 Zmluvné strany neposkytujú osobné údaje tretím osobám s výnimkou obvyklého 

predkladania podkladov a informácií daňovým, právnym a podobným poradcom a 
daňovým úradom a iným príslušným orgánom na základe povinností podľa 
osobitných právnych predpisov. 

 
6.6 Zmluvné strany budú uvedené osobné údaje nevyhnutné na plnenie tejto zmluvy 

uchovávať do uplynutia 10 rokov od ukončenia zmluvnej spolupráce. Osobné údaje, 
ktoré je nevyhnutné uchovávať podľa daňových, účtovných alebo podobných 
predpisov, budú uchovávané na dobu podľa týchto predpisov (napr. údaje ako súčasť 
účtovných dokladov 10 rokov), ak táto bude dlhšia. 

 
6.7 Dotknuté fyzické osoby, ktorých osobné údaje sú spracúvané, majú právo na prístup 

k osobným údajom o nich, právo na ich opravu, právo na vymazanie alebo 
obmedzenie spracúvania, právo namietať v určitých prípadoch proti spracúvaniu, 
právo na ich prenos inej osobe a právo podať sťažnosť na Úrad na ochranu osobných 
údajov Slovenskej republiky. 

 
Článok VI 

Záverečné ustanovenia 
 

7.1 Zmena tejto zmluvy je možná len vo forme písomného dodatku po vzájomnej dohode 
zmluvných strán. 
 

7.2 Vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami právneho 
poriadku Slovenskej republiky. 

 
7.3 Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy nie sú celkom alebo sčasti platné alebo účinné 

alebo neskôr stratia účinnosť, nie je tým dotknutá platnosť alebo účinnosť ostatných 
ustanovení. Namiesto neplatných alebo neúčinných ustanovení a na vyplnenia 
medzier sa použije úprava, ktorá, pokiaľ je to právne možné sa čo najviac približuje 
zmyslu a účelu tejto zmluvy, pokiaľ pri uzatváraní tejto zmluvy zmluvné strany túto 
otázku brali do úvahy. 

 



 

 

7.4 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvoma zmluvnými stranami 
a účinnosť nasledujúci deň po jej zverejnení podľa osobitného predpisu. 

 
7.5 Táto zmluva je vyhotovená v troch rovnopisoch, dva sú určené pre MTF STU a jedno 

vyhotovenie obdrží spoločnosť AT-Industry 
 

7.6 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak 
toho, že zodpovedá ich skutočnej a slobodnej vôli, ju podpísali. 

 
 
 
V Trnave, dňa 10.03.2025  V Bratislave, dňa 06.03.2025 

 
 
 

 
 
................................................. 
 

 
 
 
 
 

................................................. 

prof. Ing. Miloš Čambál, CSc. 
dekan MTF STU 

Ing. Andrej Vančo  
Konateľ za spoločnosť AT-Industry spol. s.r.o.  

 
 


